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재무부는 내국 수출입활동에 관한
제08/2015/ND-CP호 시행령 제35조 개정을
제안함

2023년 5월 29일 관세총국은 재무부에 내국 수출입 활동에 관한 현행규정의

개정제안을 제출한 후에 (관세총국의 제안 및 관련 지침은 딜로이트의 최근 뉴스를

참조하십시오), 재무부는 2023년 8월 25일에 내국 수출입 활동에 관한한 규정 이행에

대한 평가를 요약한 제9133/BTC-TCHQ호 OL를 정부관청에 제출하였다. 재무부의

평가 및 제안된 규정개정의 주목할만한 내용은 아래와 같다:

• 내국 수출입 활동에 관한 현행 규정의 불일치로 인해 제08/2015/ND-CP호 시행령

(“제08호 시행령“) 제35조에 내국 수출입 활동에 대한 규정을 완전히 폐지하도록

제안한다. 구체적으로:

o 베트남 기업과 베트남에 상업적 존재가 없는 외국 상인간에 거래 되는

물품으로 외국 상인이 해당 물품을 베트남 내 다른 기업에 배송 및 수령하도록

지정한 거래에 대한 규정 (1항, c점)을 폐지한다. 동시에 재무부는 제08호

시행령을 개정하는 시행령의 유효일 (2023년 4분기 예정)부터 c항을 계속

적용하기 위한 1년의 전환기간을 제안한다.

o 베트남에서 가공 의뢰된 물품으로 가공을 의뢰한 외국 단체가 베트남에서 다른

단체나 개인에게 판매되는 물품거래 (1항 a점) 및 베트남기업과 EPE 또는

비세관구역에 위치한 기업 간에 물품거래 (1항 b점)를 관리하는 세관절차는

제38/2015/TT-BTC호 시행규칙 및 관련 규정에 따라 수행한다.

제08호 시행령, 제35조, 1항 c점에 의한 거래에 대한 정책의 대체안을 제안한다.

o 국내 시장에서 구매된 물품거래의 경우 : 두 국내 기업 간의 매매거래로

수행하며 국내거래와 마찬가지로 규정에 따라 세금을 납부한다.

https://www2.deloitte.com/content/dam/Deloitte/vn/Documents/tax/vn-alert-in-land-import-export-activities-kr.pdf
https://www2.deloitte.com/content/dam/Deloitte/vn/Documents/tax/vn-tax-alert-customs-in-land-import-export-ko.pdf
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o 수출 제조용 수입관세 면제된 자재로 제조된 상품의 경우, 베트남에 상업적 존재가

없는 외국 상인이 물품을 베트남 내 다른 기업에 배송 및 수령하도록 지정한 판매거래:

베트남기업은 보세 창고 또는 분리 관세 지역을 통해 수출입 절차를 수행하여 각

통관절차에 따라 해당하는 세금정책을 적용한다.

o 베트남에 상업적 존재가 없는 외국 상인과 거래하는 베트남 non-EPE: EPE 로

전환하도록 고려할 수 있다.

o 기업은 상기 제안된 정책들을 채택할 수 없고 외국 상인과의 물품을 베트남 내 다른

기업에 배송 및 수령하도록 지정한 판매거래를 발생하는 경우 국내 매매 거래로

진행한다. 수출 제조용 수입관세 면제된 자재의 경우 사용 목적 변경을 신고하고

납세의무를 수행해야 한다. 국내 거래 시 규정에 따라 세금을 납부해야 한다.

• 재무부의 제안된 개정안 이행을 위한 지침과 제08호 시행령의 개정 초안과 관련된 정보를

계속 업데이트한다.

• 제안된 규정개정의 기업의 기존 비즈니스 모델에 미칠 수 있는 잠재적 영향을 평가한다.

• 개정된 규정을 준수하기 위해 기존 계약조항을 어떻게 수정할 수 있는지 전문가의 의견을

참조한다.

• 비즈니스 파트너와 논의하여 규정을 준수하도록 거래 모델을 재구조하도록 준비한다.

딜로이트의권고사항
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